BUDDHA - posledna kapitola
(v dnesnych vydaniach vynechana)

Gautama Buddha smél vystoupiti do svétlych vysin, po nichZ jeho duSe tolik prahla.

Siddha spole¢né s duchovné vyspélymi bratry vedl Skoly a klastery déale v duchu Gautamové.
Poslouchal svého vedeni a obracel se o rady i k bytostnym, ktefi mu darovali své pratelstvi.

AvSak po jeho smrti vetfely se lidské myslenky do nauky, ktera ptiSla kdysi shiry tak cista.
Zprvu nepozorované, le¢ pozdgji stile zfeteln€ji a silnéji tyla jednotlivymi uciteli kiivena.
Domnivali se, Ze ji musi pfizplsobiti své dobé a misto toho pfizplisobovali ji temnu, které horlivé
¢ihalo jen na to, jak zkaliti i tuto harmonii, jak pokaleti jeji Cistotu a strhnouti ji dolt.

Tak doslo k slouceni nauky o Vécném s naukou brahmanskou. Toto splynuti bylo vSak jen
pfechodné.

Najednou se jednotlivi ucitelé rozpomnéli na zkazky, podle nichZz se Gautama-Buddha branil
splynuti nauk. Chopili se toho, odtrhli se od brahmanti a pojmenovali svou nauku buddhismem.

Tento buddhismus mel sice viditelny uspeéch a daleko se rozsitil. Byl pfijat ti$i stfedu, kde byla
kdysi Lao-Tsem rozsifena nauka o VzneSeném a tim ptipravena dobra ptida k piijeti. Co vSak bylo
platno, ze buddhismus ziskaval stale vice a vice stoupencil, kdyz za to vnitiné zplostél?

A na zemi nebyl nikdo, kdo by to pozoroval, kdo by tomu byl uéinil pfitrz! Kazdy horlivé
pfispival k tomu tim, co sam se domnival védét a pomahal tak navalovati stale vice ssutin na
ptvodni nauku, ktera lezela pohibena dole, zasypana lidskym védénim.

Nikdo nebyl na zemi, kdo by byl citil za to odpovédnost, ale v jemnohmotnosti...... tam trpél
kdosi nesmirna muka pfi pohledu na duchovni upadek svého néaroda.

Byl to Siddharta! Den po dni, rok po roce a stale dal a dale musel pfihliZeti k tomu, co se dole
odehrava. Co bude z nauky o VéEném, nepfijde-li nikdo, kdo by ji vyhrabal ze ssutin! Jen proto
prozival svilij Zivot v narodé¢, jen proto byl zde na vécnosti k nému ptipoutan?

Ptipoutan! SotvaZe si to pomyslel, tu to s ného spadlo jako mlzny zavoj. Ano, byl pfipoutan! Ale
ne proto, aby pomohl narodu, nybrz pro svoji vinu. Domnival se, ze slouzi Vé¢nému pln¢ a bez
vyhrad a pfece mél na mysli jen a jen sviij narod.

Byl Buddhou — — mozna, ale jen takovym, ktery se probudil na nespravné trovni. Nyni se
konecné vidél tak, jaky ve skuteCnosti byl. Vid€l svou chybu, kterd mu az dosud bréanila ve
vzestupu.

Volal a kiicel k Bohu o pomoc. Le¢ stale byl nucen divati se na to, co se odehravalo v jeho
narodé. Videl, jak obé postavy Buddhi staly se legendami a byly vzajemné pomiseny.

Snazil se volati dolu.

,»Chvalte prece pravého, velikého Buddhu, nikoliv moje zazitky! On byl CistSi a lepSi nez ja!
Jeho nemusel VéEny stale znovu napominat a burcovat!*

Ale jeho hlas nepronikl dolii. Musel se divat, jak vSechno bylo zfalSovano a pokiiveno. Zmocnil
se ho nevyslovny Zal. A velikd vnitini tryzen, kterd jiZz nyni neplatila klesajicimu narodu, nybrz
znehodnocené pravdé, dohnala ho kone¢né k tomu, Ze odvratil tvaf od straslivé studny, u které po
staleti stal.

Sotvaze se od ni odvratil s pevnym rozhodnutim nedivati se jiz, spatfil v dalce tipytici se
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svétélko. Rychle rozhodnut, vykro€il k nému. Svétélko rostlo, mohutnélo, az se pfed jeho ofima
zmeénilo v zafici kiiz. Tu védél, ze se naléza na spravné ceste.

»Veéeny, Pane vSech svétl, odpust mi! Ukonci mé pokani! Dovol, abych ve sluzbé sm¢l odpykati
svou vinu!*

Prosba, vychazejici z hlubin o¢isténé duse, byla vyslySena. Svétly posel pristoupil k nému, vzal
ho za ruku a vedl ho dlouhou cestou smérem vzhtru.

Pak ho obestiely mrakoty. Siddharta usnul. Kdyz se probudil, citil, Ze v jasném tipytu, ktery ho
obklopoval, je daleko lehCi. Nalézal se v prostorné jeskyni uprostied nadherné, rozsadhlé¢ zahrady
plné stromt a kvétin takové krasy a hojnosti, jaké nikdy nevidél. Slouzici pobihali kolem v ru$ném
shonu. Pfinéseli ovoce a Cerpali vodu z Cistych pramend.

Jimala ho zavrat. Kde to byl? S pocatku se nemohl upamatovati na straslivou dobu ztravenou
u studné, ba 1 vzpominka na dobu proZitou na zemi, byla jakoby odvanuta nékam nesmirné daleko.

Ted ptichazely k nému duse, které ho jmenovaly Buddhou a mistrem a mluvily s nim o vé¢nych
veécech. Ponendhlu je poznéval, jednoho po druhém. Ptfed ddvnou a davnou dobou byli jeho
ucedniky.

Zdalo se, Ze za nim leZi vé&nost a vé&nost prozival nyni. Castokrat pfipojila se k nim nova duse,
pfinasejici zpravy zdola.

Pak se probudilo v Siddhartovi-Buddhovi védéni o tom, co kdysi bylo. Pomalu se zesilovalo
a az teprve po staletich zvédél, jaky byl jeho pozemsky Zivot.

Nahle proniklo v§emi trovnémi prudké vzruSeni, jaké nikdo z jejich obyvatel jesté¢ nepocitil.
Rozlehl se nepopsatelny jasot, rozléhaly se zvuky pozouni a posvatné melodie plnily sféry. Svétli
poslové Vécného piipojovali se k dusim, které zde v jemnohmotnosti ¢ekaly na dalsi vzestup.

Zvéstovali, ze vile Bozi, télem ucinénd spravedlnost sestoupila k zemi, aby naposledy pfinesla
hrubohmotnému svétu zjeveni pravdy, aby Svétlo premohlo temnoty. Vile Bozi svézala jiz vladce
temnot a chce zachraniti lid!

Neslychand zvést! Naslouchajici duse piipojily se k vS§eobecnému jasotu.

Potom vyvolavali svétli poslové jednotlivé ty, kteti kdysi prosili, aby sméli slouZziti svému
narodu, az udefi hodina zadchrany. VSemi urovnémi, vSemi nebesy znéla tato jména.

Vtom sklouzlo s vysokych vysin dolii néco svétlého, jasného a vitézného.
»Sariputta!“ koktal Siddharta-Buddha prekvapen.

Tento vérny mu schazel mezi ucedniky. A jeSté jednoho postradal: Maggalanu! Le¢ tento ze
vSech nejveérnéjsi nebyl zavolan.

Od tabule, u niz sedél Buddha se svymi uc¢edniky, se zvedli dva: Ananda a Bimbisara. Nebylo to
po prvé, co §li na zem od té doby, kdy se s nimi Siddharta zde seSel, ale po kazdém ukonceni Zivota
na zemi, vraceli se k nému vzdy zpét.

Jestlize se jich tazal, nemohou-li vystoupiti vySe, pak mu odpovidali, Ze jsou radi, Ze se dostali
tak daleko. Kazdym zivotem tam dole je pry to stale t&€zsi.

Nyni sméli opét na zem. Mimo né& je$té¢ mnoho jinych. Jen Siddharta-Buddha nebyl volan. Tu se
rozpomné¢l a pfistoupil ke svétlému poslu Vécného, aby se ho zeptal:

»1 Ja jsem kdysi sliboval poméhati svému narodu, az udeti hodina jeho vykoupeni. Je to davno
jiz, tenkrat, kdyZ se Sarriputta loucil se zemi. Nejsem toho jiz vice hoden?*

Posel se laskavé zadival na tazatele.



»Raduj se, nyni za¢ind tva prace ve sluzb&é Panu! Smi§ byti viidcem Sariputtovym, aZ v novém
pozemském Saté bude slouziti narodu a tim Vécnému. M¢j strpeni, nez jeho pozemské télo dosahne
patfi¢né zralosti.*

Doba ¢ekani minula rychleji, nez si Buddha myslel. Stdle znovu pfichazeli svétli poslové,
vypravujice o Synu Bozim, ktery se vtélil na zemi. Co fikali, bylo tak svaté¢ a nadherné, ze
Siddharta se vzdy dlouhy ¢as z toho tésival.

A pak pfistoupil svétly posel také k nému a vyzval ho, aby jej nasledoval. Vstoupili spolu do
jakési ptistavby. Siddharta smél se podivati dolti. U¢inil tak a spattil Sariputtu, jak se opét plahoci
v prachu silnic.

Tentokrat nemél s sebou hady. U¢il a zvéstoval

Vyucoval zanedbany narod, mluvé lidu o €istSich mravech. A lid ho pfijal za svého vidce. Byl
tak zkruSen cizim panstvim a bidou, Ze vzhliZel k muzi, ktery ptisel, aby mu pomohl, jako k Bohu.

Posel Pané poucil Siddhartu, Ze ma byti vidcem Sariputtovym. M4 v ném udrZovati védomi, Ze
to nebude on, ktery pomtliZze narodu, nybrz, ze smi byti pouze ptipravovatelem cesty tomu, ktery
rozvaze vSechna pouta, a to nejen pozemska, nybrz predevsim duchovni.

Siddharta-Buddha to slibil. Vérné se namahal o svého n€kdejsiho ucednika, ktery vystoupil vyse
nez on sam a ktery pfece ve shonu a v oblacich temna, jez sviralo zemi, jako neproniknutelny plast
jedovatych par, zdal se zapominati toho, ktery ho poslal a jemuz se zaslibil.

Znovu a znovu probouzel Buddha v Sariputtovi, ktery nyni opét plsobil v Indii, védéni
0 Vécném, o svatém pomocniku.

Vidél jesté jiného ulednika, ktery se také domnival, Ze v jeho rukou je pomoc. Cést naroda
jasala mu vstfic a on vyuzival ujafmeni naroda k tomu, aby dosahl lepsiho vlivu na davy. Bylo to
vSechno velmi tézké. Na vSem spocivala tize. Jak to asi muselo doléhati na svatou viili Bozi, ktera
se sama vydala na zem, aby zachranila toto zkazené lidstvo?

,»Vile Bozi! Kde je?* tazal se Siddharta-Buddha v duchu. Vtom ji uvid¢l.

Opét mél VeéEny chram na hofe, v némz se ho lidé snazili vzyvat. Chram byl prosty
a jednoduchy. Coz bylo vlibec mozno, Ze se lidé nesnazili pfinésti do chramu to nejlepsi, co méli?
A tak prosty, jako chram, byl 1 ten, ktery byl tohoto chrdmu knézem, kral krald, Syn Pana vSech
svéti.

Ted teprve Siddharta-Buddha poznaval a chapal, jakého zjeveni se mu mohlo dostati jiz dole,
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kdyby byl byval horlivéjsi.

Jen Septem vyslovoval svaté jméno, které se tak mnohy Cloveék odvazoval lhostejné pronaset,
aniz pii tom pocitil hlubokou, Gctyplnou bazen.

A pak vidél, ze také Anandovi a Bimbisarovi bylo dovoleno slouziti Synu Bozimu. Kral
z Magadhy smél Ziti v jeho svaté blizkosti a Ananda smél Sifiti védéni o v&nych vécech dole v
udoli.

Oba byli pozehnani mezi tisici. Ale Siddharta jim nezavidél. Mél svou ulohu. Tentokrat nechtél
ztratit ani okamzZik a chtél ji vérné plnit.

Zacal uporné bojovat o dusi Sariputtovu.

Tento pfipravovatel cesty zapadal do téchze chyb, pro néz Siddharta-Buddha tak tézce trp€l. Ba,
byla to skoro vétsi bolest divati se na tohoto skv€lého ucednika a vidéti, jak klopyta. A ponévadz
Buddha to jiz prozil, mohl a chtél mu pomoci.

Prosil Vécného, aby smél zavolati duse svych nékdejsich ucednikli nahoru do jemnohmotnych



zahrad, kde snad ve zndmém jim kdysi kruhu, budou pfistupnéjsi pouceni, které mél pro né jiz
uchystano.

Bylo mu to dovoleno. Musel vSak dlouho volat, nez duse Sariputtova mé¢la pro nebo cas.
Domnival se, ze duse nevyslovné §t'astna poleti ihned nahoru, ale ona odpovédéla:

»Podivej se na mij lid! Noc co noc bdim premysleje, jak nalézti odpomoc. Nezbyva mi ¢asu
mysliti na sebe.*

Hofce zklaman Siddharta-Buddha umlkl. AvSak tak to nesmi byt! Nesmi zanedbati svou
povinnost! Snad po druhé bude ucednik ptistupnési. Zatim nabyl velikého vlivu na lid, ktery se
k nému hrnul se vSech stran. Zélezi jen na tom, aby tohoto vlivu vyuZil spravnym zptsobem.

V tichu noci pfistoupil Siddharta k nému.

,Bratfe, 1ja vim o naSem narod¢! Divam se na vas dolu se své vysoké straze. Pojd’, ukazi ti, jak
se to vase snazeni vyjima shora.*

Tentokrat uhodil na pravou strunu. Sariputta Sel s nim.

Nadherné zahrady neucinily na ného dojmu, nevzbudily v ném déavné vzpominky. Jeho snaha
nesla se jen ke slibené vyhlidce, k mistu, odkud se smi podivati na svij lid. Rozhlédl se a — zhrozil
se.

,»MUj narode, kdo t&é to vede tak Spatné?* lkal jeho zarmouceny hlas. ,,V pozemském mysleni
sice rostes! Usiluje$ osvoboditi se z pout utiskovatelii! A pii tom nepozorujes, ze knize temnot t&
spoutava daleko siln¢j$imi pouty! Nezélezi na tom, jak ztravis svlij bedny pozemsky Zivot, nybrz na
tom, abys zachranil duSe v soudu, ktery se vali nezadrzitelnou rychlosti!*

Hluboce zarmoucen opoustél Sariputta vyhlidku. Nebylo s nim fe¢i. At Siddharta naléhal, co
mohl, chtéje mu ukazati, Ze on to je, kdo vede lid, duse neslySela. Uplné se uzaviela.

Nicméné cesta stalého spojeni s nim byla kone¢né nalezena. Sdm od sebe, nevolan, objevil se tu
nejednou v noci, aby se podival na lid vedeny Spatnymi cestami.

Pak se Siddhartovi naskytla jest¢ jedna pfileZitost zeptati se ho:

,Pozorujes, bratfe, Ze se nds narod naléza na faleSné ceste? Vis, kdo jej vede? Ty sam! Zadivej
se na svoji vlastni cestu! O ¢em mluvis k zastuptim ustvanych a znavenych lidi?*

Sariputta ho pierusil. Bylo to po prvé, kdy se dal do hovoru se svym nékdejS$im mistrem.

»Jsou tak usouZzeni, Ze v jejich srdcich neni mista pro néco jiného, nez pro myslenku pozemské
svobody. Na tu je musim ziskat a teprve pak mohu mluvit dale a ukazati jim néco lepsiho!*

,Bratie, na to nemas jiz casu!*

»lolik ¢asu mi jeste¢ zbude. VEfim, Ze neni tak naspéch. Nemohu piece jiti mezi lidi a volati na
né: ,,Zachrante se!* mysli-li na zachranu jen s hlediska pozemského. Pak bych to teprve délal
nespravng.*

,Bratie, predstav si hotici dim! Budes mluviti také nejdiive o tom, kdo zalozil ohenn? Nevyrazi§
prosté dvefe a nevykiiknes: ,,Zachraiite se!?*

Vice nemohl tentokrat dosdhnouti. Pti dalSich navstévach nebylo se Sariputtou ani feci. Odmital
jakoukoliv rozmluvu a chtél se jen divat a divat...

Starost o jiného ucednika zac¢inala t€Zce doléhati na dusi Siddhartovu.

Vidél kluzkého hada, jak se v lichotivych zékrutech plazi k Anandovi. U¢ednik ho dosud nevidél
a had miize mu byti nebezpecnym.



Tu zavolal Buddha i tuto dusi nahoru do svych zahrad. Duse slySela volani a s radosti chtéla
vyhovét, ale bez pomoci nemohla najiti cestu. Byla slaba a nesamostatna, ackoliv se domyslela, ze
je neobyc¢ejné silna.

Mnohokrat musel Siddharta volati dusi k sobé&, nez si zvykla na chlizi v jemnohmotnych
zahradach.

Byla jako opojena védomim, Ze je omilostnéna toto vSechno vidéti. Toho si vSak Siddharta
nepial. Hledal pouze pftileZitost, aby s ni mohl promluviti. Prosil:

»Anando, vypravuj nam o TOM, jemuz smiS slouziti v hrubé hmotnosti!*

Ucednik se smichem odmital.

,, 10 pfece muzete vidéti odtud, shora! Chtél bych se zde poohlédnout a vSechno si prohlédnout.
Chtel bych védét, komu z nés se podafilo, dostati se az sem!*

»Anando, coZ jsi zapomnél, Ze jsi byl zde nahote, kdyZ t& zavolal krél krali? Zde je ti vSechno
znamé, jak sam poznas, ponechas-li dusi volnost, aby mohla vnimati dojmy svého okoli, misto co
bys v horlivém shanéni pobihal kolem. Posad’ se vedle nds, Anando, a vypravuyj ndam o svém
a nasem Panu!“

Nechati se Buddhou prositi, to se Anandovi libilo. Ted” mlize svému nékdejSimu mistrovi
prokazati milost. VSem jim miize ukazati, jak je dulezity!

A zacal vypravéti. Pfi vypravovani se jeho duSe oteviela a ddvala ze svych bohatych pokladi.
Laska k TOMU, jemuz slouzil, tryskala z jeho duSe a zaplavovala vSechen bujici plevel. Siddbarta
m¢él radost. Dosud neni vSechno ztraceno!

Horlivé bojoval o dusi Anandovu.

Pak pfisel den, kdy 1 Sariputta byl vice ptistupnéjsi, nez jindy. Jeho lid se dostal dale na cest¢,
kterou mu naznacil, nez si sdm ptal. Nyni zpozoroval, Ze je snadné€jSi masy rozpoutati, nez je opét
uklidniti.

Unaven pfisedl k tabuli, u které pravé sedél Ananda. A tu se Siddharta obréatil s prosbou na dusi
Anandovu, aby povédéla vyCerpanému o Vykupiteli a Soudci svéta.

Ananda prosbé vyhovél. Jako vzdy, kdyZz se duSe podvolila sledovati toto vyzvéni, nalézal
zhava, uchvacujici slova. Indicky prikopnik zapomnél pii nich na svoji unavu. Jeho bdélost byla na
strazi. Z vypravovani utkvélo v ném jen jedno:

»Posledni soud se blizi! Je mnohem blize, nez jsem tusil! Ani den, ba ani hodina nesmi byti jiz
ztracena!*

Do jeho duSe se vryl i obraz toho, o némz musi hldsati svému lidu. Nebyl to sice ten pravy
obraz, protoze si jej utvoril ze slov Anandova liceni, le¢ v Sariputtovi se probudilo vrouci pfani:

»Buddho, vypros mi pfilezitost, abych smél spatfiti krale. Nech mne aspon jedenkrat podivati se
na svatou horu!*

'C‘

,», Takovou milost si musi§ napted zaslouziti
jak je hrd na to, Ze smé&l VéEného videti.

odpovédél Ananda misto Siddharty, a bylo vidét,

Sariputta zesmutnél.

»Anando, do tvé svétlé duSe se zahryzl Cerv. Z jeSitné, marnivé povrchnosti se ceni§ prili§
vysoko! UC se pokofte, jinak tva duse propadne temnu!“

Siddharta vidél, Ze Anandu nesmi uz volati k sobé. Poskvrnénd duse nesmi uz vstoupiti do
jemnohmotnych zahrad.



Kdyz po druhé pfisla nevoldna, nasla branu zavienu.

Tu se Ananda rozhnéval na strazce brany 1 na Siddhartu-Buddhu. Nevidél, ze se sam vlastni
vinou vyloucil.

Jeho duse se rozlitila a vpustila k sobé ¢erva hlodajiciho na jejim povrchu. Propadla slepému
vzteku. Cerv rostl, lisal se k nému a ovijel se kolem n¢ho jako had.

To jej blazilo. Necitil, jak ho had strhuje do bahna, kde byl jeho ptivod.

Siddharta to vidél a nemohl tomu zabraniti. Vidél Anandovu kdysi svétlou dusi zapadati pid’ po
pidi do bahna a kalu. Vid¢l, jak strhuje s sebou 1 jiné, ktefi mu véfili.

Nejen to! Musel se divati jesté na néco horsiho!

Ananda se stal hadem, hadem, ktery svym jedem a slinami poplival svétly, zafici obraz toho,
jemuz jeho duse smé¢la slouzit!

Ruce bytostnych to byly, které odvratily jedovaté sliny diive, nez mohly zasdhnouti cil. Svétli
pomocnici stali pfipraveni, aby na pokyn shtry uchopili hlavy hadi a ponofili je do bahna, aby se
v ném zadusili.

Siddharta se s hrizou odvratil. Od nynéjSka chtél vSechny své sily a kazdy okamzik vénovati
praci na Sariputtovi.

Jesté nenastal Cas. JeSt¢ mu nemohl dovolit pohlédnouti ani na okamzik na horu spasy, ale v&dél,
ze v dusi tohoto ucednika ziveé plane jméno Vécného.

Vid¢l, jak se prikopnik naméha probuditi v duSich lidi kromé strachu z posledniho soudu
1 touhu po svétlych vySinach. A vidé€l téZ oddanost téchto dusi ke krali krali, jakmile budou uplné
probuzeny.

Tu a tam doutnaly plaménky, pospichaly k sobg, silily, az se zménily v jeden plapolajici plamen.
Siddharta-Buddha ziel v ptfedtusSe dobu, kdy jeho milovany narod stane se ohnivym pozarem Péna
a kréle, jemuz on slouzil.

Wytiskla roku 1939 knihtiskarna F. Obziny ve VySkové na Moravé.



